PLACA DE ADVERTENCIA
COM OS DIZERES INFLAMAVEIS”

LAJE IMPERMEABILIZADA e "PROIBIDO FUMAR

COM SEIXO ROLADO \ =

VENTILAGAO LATERAL,

(80x40)cm COM
VENEZIANA OU TELA.
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VENTILACAO LATERAL, p-
(B0x40)cm COM
VENEZIANA OU TELA.
1
- -

VISTA LATERAL
SEM ESCALA

INTERRUPGAO

ESQUEMA ISOMETRICO DAS CONEXOES
SEM ESCALA

VENTILAGAO LATERAL,

(80x40)cm COM

VENEZIANA OU TELA.

VENTILACAQ LATERAL,
80x40)cm COM

VENEZIANA OU TELA.

401

CONJUNTO DE REGULAGEM

DE PRESSAQ.
VER DETALHE NESTA
PRANCHA

ENNNNNNNN\\

VISTA FRONTAL

SEM ESCALA

CONTINUAGAO @

@

DETALHE CENTRAL DE GAS GLP — 6x P190

SEM ESCALA

TUBO DE COBRE TOMBACK

FLEXIVEL MACHO-FEMEA #1/2”

NIPLE @3/4" NPT

QUANTITATIVO DA CENTRAL GLP 6x P190

VALVULA DE ESFERA ANGULAR

NIPLE @3/4” NPT

PARA GAS PASSAGEM PLENA EM
ALUMINIO @1/2” MACHO—FEMEA

REGULADOR TECNIX OPSQ @3/4” NPT

TE ROSCA FEMEA CENTRAL

@26mm x @3/4"NPT x @26mm
ou

COTOVELO GASPEX ACOPLAMENTO x

ROSCA FEMEA @26mm x @3/4"NPT

VISTA EXPANDIDA DO CONJUNTO DE REGULAGEM DE PRESSAO

SEM ESCALA

CONECTOR MACHO

AQUECEDORES DE PASSAGEM 35,5L/MIN (4x)

?3/47 NPT x @26mm

ALTURA DE 115cm DO NIVEL DO PISO.

POTENCIA= 821 kcal/min

VAZAO= 4,67 kg/h
PRESSAO= 285 mmCA

VER DETALHE NESTA PRANCHA

NIPLE DUPLO DE

CONECTOR FEMEA

MOVEL @3/4"

NPT x @26mm

KIT TERMINAL DE EXAUSTAQ DE AQUECEDORES

#80mm (DUTO + COLARINHO + TERMINAL)

o

O

CONJUNTO DE REGULAGEM DE PRESSAO.

INSTALAR VENEZIANA DE

ITEM] QTDE DESIGNAGAO

01 06 unid. | BOTIJAO DE GAS GLP P—190

02 06 unid. | PIG-TAIL DE COBRE PARA BOTIJAO P—-190 #7/8" x #1/2" x 800mm — COBRE FLEXIVEL CLASSE 3
03 06 unid. | VALVULA DE RETENGAO DE GAS DE AGO ©1/2" NS x @1/2” NPT

04 02 unid. | COLETOR GLP DE AGO CARBONO COM 3 SAIDAS PARA BOTIJAO P—190 SCH 80 #1/2” NPT

05 02 unid. | TAMPAO DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 ¢1/2” NPT

06 02 unid. [LUVA DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 ¢1/2" NPT

07 01 unid. |COTOVELO DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 @1/2” NPT

08 07 unid. [NIPLE DUPLO DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 #1/2" NPT

09 02 unid. [UNIAO DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 @1/2"

10 02 unid. [VALVULA ESFERA TRIPARTIDA DE PASSAGEM PLENA PARA GAS AGO—CARBONO CLASSE 300 FORJADO #1/2” NPT REF. MGA
11 01 unid. [ TE DE FERRO FUNDIDO MALEAVEL PRETO CLASSE 300 @1/2" NPT

12 01 unid. IMANOMETRO ¢1/2” NPT ESC. O A 100 kgf/cm2

13 01 unid. [KIT REGULADOR DE PRESSAO DE 1' ESTAGIO #1/2” VAZAO 60kg/h + LIMITADOR DE PRESSAQ ©1/2" 60kg/h
14 01 unid. |[BUCHA DE REDUGAO MACHO-FEMEA @1" x @1/2” NPT

15 01 unid. |[CONECTOR FEMEA MULTICAMADAS @1" NPT x @32mm

16 01 unid. | TUBO MULTICAMDAS @32mm

QUANTITATIVO DO FIXADOR DO COLETOR GLP

ITEM] QTDE DESIGNAGAO

| 06 unid. |FIXADOR TIPO ‘U’ AGO GALVANIZADO P/ TUBO ¢3/4”

I 12 unid. | ARRUELA DE PRESSAO DE AGO GALVANIZADO

i 12 unid. [PORCA SEXTAVADA DE AGO GALVANIZADO

I\ 06 unid. |SUPORTE FIXO PARA PAREDE FILA SIMPLES EM AGO GALVANIZADO

\% 12 unid. |PARAFUSO CABEGA PANELA DE AGO GALVANIZADO

\Y 12 unid. |[BUCHA PARAFUSO PARA CONCRETO EM PVC ' S8 ’

2/3D

MIN.
10cm

4/3D

2/3D

o

3D

MIN.
10cm
—
—
—e —
D 3D D D
—e —e
- i
MIN.
10cm
SEM ESCALA
-
FAIXA DE ALERTA
INDICANDO TUBULAGAO
DE GAS
T } T
a PERlGO FAIXA DESENVOLVIDA DE UM MATERIAL
TERMOPLASTICO DE ENGENHARIA(ABS), COM
REFORGO DO FIBRAS LONGAS DE VIDRO E
@ TUBULAGAO DE GAS ENTERRADA ADITIVOS ANTI-UV. ALTA RESISTENCIA AOS
ESFORGOS MECANICOS E A EXPOSIGAO DE
L NAO ESCAVAR INTERPERIES, PRINCIPALMENTE AOS RAIOS
ULTRA VIOLETA.
DIMENSAO: 180x180x20mm
<
LOCAL P(mm) F(mm) A(mm)
z LOCAIS SEM TRAFEGO DE VEICULOS OU SUJEITO A
e TRAFEGO DE PESSOA 300 200 50
LOCAIS SUJEITO A TRAFEGO DE VEICULOS 600 200 50
<
ZONAS AJARDINADAS OU SUJEITAS A ESCAVAGOES 800 200 50
NOTA:
A TUBULAGAO DEVE ESTAR ENVOLTA POR MATERIAL LIVRE DE PONTAS (PEDRAS, PEDRISCOS DE

SEM ESCALA

SEM ESCALA

REVESTIMENTO

PONTAS CORTANTE)

DETALHE TUBULAGAO MULTICAMADAS ENTERRADA — EDIFICAGOES HOSPITALARES

93

RAIOS DE CURVATURA MINIMOS (mm)
#(mm) 16 20 26 32
SEM FERRAMENTA DE
CURVATURA (mm) 80 100 | 130 | 160
USANDO MOLA DE
CURVATURA (mm) 60 60 78 96
USANDO FERRAMENTA
DE CURVATURA (mm) 55 79 88 128
DETALHE — RAIO CURVATURA TUBULAGAO GASPEX
A
| 4
181 N
ASSA |
01 &
[~
8
Q
|
- - -

VENTILAGAO PERMANENTE COM
AREA MINIMA OTIL DE 400cm?

IMPORTANTE

—NAO E PERMITIDA A PASSAGEM DE CHAMINE INDIVIDUAL ATRAVES DE

ESPAGOS VAZIOS DESPROVIDOS DE VENTILAGAO PERMANENTE PARA O

EXTERIOR.

— A SECAO DA CHAMINE NAO PODE SER INFERIOR AO DIAMETRO DA

GOLA DO AQUECEDOR.

— NA EXTREMIDADE DA CHAMINE DEVE SER INSTALADO UM
TERMINAL, SEMPRE QUE A DESCARGA FOR FEITA PARA O
EXTERIOR DA EDIFICAGAQ.

MULTICAMADAS MULTICAMADAS & & S 8
@26mm @26mm 2 a a @
o (& [&] (&
wl Ll Ll Ll
2 2 2 2
2. 2, . 2. g
VALVULA DE_ESFERA _COM
ALAVANCO EM ACO —
PASSAGEM PLENA —
FEMEA-FEMEA #3/4” NPT
926 o 926 " 26 926
— —

REGISTRO DE CORTE GERAL DO SISTEMA.

VALVULA DE ESFERA DE PASSAGEM PLENA 217

CLASSE 300

BOILERS

115

CONJUNTO DE REGULAGEM DE PRESSAO.

VER DETALHE NESTA PRANCHA

— E PROIBIDO QUALQUER TIPO DE EMENDA EM DUTO FLEXIVEL NO
PERCURSO DA CHAMINE, EXCETO CONEXOES.

AS CHAMINES DEVEM:

— SER FABRICADAS COM MATERIAIS INCOMBUSTIVEIS;

— SUPORTAR TEMPERATURAS DE ATE 200°C;

— SER RESISTENTES A CORROSAO, CONFORME ABNT NBR 8094.

VISTA FRONTAL

ESCALA 1 : 25

180

60 , 60

60

80

VER ESQUEMA EXPANDIDO NESTA PRANCHA

DETALHE — SISTEMA DE APOIO DE AQUECIMENTO SOLAR

SEM ESCALA

PLANTA
ESCALA 1 : 25

99

LEGENDA

VISTA LATERAL

ESCALA 1 : 25

ITEM

DESIGNAGAO

PONTO DE GAS GLP ©@3/4” — POTENCIA= 750 kcal/min

01 | CONSUMO 3,91kg/h E PRESSAO DE 285 mmCA

COM VALVULA REGULADORA REMOTA MAX. 5m; ALTURA DE 500mm DO PISO

02 | COTOVELO ROSCA FEMEA #20mm x 3/4” NPT

03 | VALVULA DE ESFERA MONOBLOCO MACHO—FEMEA ¢3/4” NPT

04 | MANGUEIRA FLEXIVEL MACHO-FEMEA ¢3/4" EM MALHA DE AGO INOXDAVEL

05 | PLUG (TAMPAO) $3/4" NPT(ATE A INSTALAGAO DO EQUIPAMENTO)

DETALHE GENERICO PONTO DE CONSUMO FOGAO INDUSTRIAL 8 BOCAS

ESCALA 1 : 25

PENDURAL

ABRAGADEIRA

OS SUPORTES DEVEM FICAR NOS TRECHOS RETOS, FORA DE REDUGOES E DERIVAGOES DA

NOTA:
TUBULAGAO.

0BS:

A B

CORROSAO LOCALIZADA NO CONTATO ENTRE AMBOS.

DETALHE ABRAGADEIRA DA

SEM ESCALA

TUBU

COTOVELO MULTICAMADAS NA TRANSICAQ

PARA O PISO.
USO OBRIGATORIO

OU FITA ANTICORROSIVA COM ELASTOMERO

/_{BORRACHA SINTETICA ASTM D—-300 ¢=1,5 a 2mm
DE BASE ASFALTICA 30 mm (TOROFITA)

ORRACHA SINTETICA LOCALIZADA ENTRE ABRAGADEIRA E DUTO TEM A FUNGAO DE EVITAR

LAGAO DE GAS APARENTE

SEGUE PARA ALIMENTAR PONTOS DE CONSUMO

I3

REDE ENTERRADA. VER PRANCHA 01 /

DETALHE DE TRANSICAO DAS

LAJES E CALGADAS

S

EM ESCALA

TRAVESSIAS POR

NOTAS GERAIS DE PROJETO:

.

PARA EFEITOS DE EXECUGAO ATENTAR—SE AOS DETALHAMENTOS;
ESTE PROJETO NAO CONSTITUI O PROJETO DE PREVENGAO CONTRA

INCENDIO;

CASO HAJA DOVIDAS OU ALTERAGOES A SEREM

CONSULTOR O RESPONSAVEL  ANTECIPADAMENTE A D)

ENGENHEIRO

NOTAS GERAIS DA REDE DE DISTRIBUICAO:

SOLICITADAS C)

EXECUGAO; E)
F
+ ESTE PROJETO ESTA EM COERENCIA COM AS NORMAS: )
o) ABNT NBR 15526: REDES DE DISTRIBUIGAO INTERNA PARA GASES
COMBUSTIVEIS EM INSTALAGOES RESIDENCIAIS E COMERCIAIS —| 6)
PROJETO E EXECUGAC;
b) ABNT NBR 13103: INSTALAGAO DE APARELHOS A GAS PARA USO| H)
RESIDENCIAL — REQUISITOS;
c) NPT 028: MANIPULAGAO, ARMAZENAMENTO, COMERCIALIZAGAO E

UTILIZAGAO DE GAS LIQUEFEITO DE PETROLEO;

PARA COMISSIONAMENTO E LIBERAGAO DO USO DA REDE DEVERA SER
EMITIDO LAUDO POR RESPONSAVEL TECNICO DEVIDAMENTE HABILITADO
DE ENSAIO DE ESTANQUEIDADE DE ACORDO COM ITEM 8 DA ABNT

NBR 15526;

J)

TODOS OS EQUIPAMENTOS DE CONSUMO DE GAS LIQUEFEITO DE K)

PETROLEO DEVERAO SER INSTALADOS CONFORME ORIENTAGOES DOS

FABRICANTES /FORNECEDORES;

EM TODOS OS AMBIENTES QUE POSSUEM APARELHOS A GAS DEVERAO

SER PREVISTAS AREAS MINIMAS DE
CONFORME INDICADO EM PROJETO PARA EVITAR O CONFINAMENTO EM|

CASO DE VAZAMENTOS, DE ACORDO COM O PREVISTO NA NBR 13103.

VENTILAGAO  PERMANENTE

A TUBULAGAO NAO PODE FAZER PARTE DE ELEMENTOS ESTRUTURAL.

A TUBULACAO DA REDE DE DISTRIBUIGAO INTERNA NAO PODE
PASSAR NO INTERIOR DE:

DUTOS DE LIXO, AR CONDICIONADOS E AGUAS PLUVIAIS;

CISTERNA E RESERVATORIOS DE AGUA;

DUTOS PARA INCINERADORES DE LIXO;

POGOS E ELEVADORES;

COMPARTIMENTOS DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS;

COMPARTIMENTOS DESTINADOS A DORMITORIOS, EXCETO QUANDO

DESTINADA A CONEXAO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE
ISOLADO;
POGOS DE VENTILAGAO CAPAZES DE CONFINAR O GAS

PROVENIENTE DE EVENTUAL VAZAMENTO;

QUALQUER VAZIO 0OU PAREDE CONTIGUA A QUALQUER VAO
FORMADO PELA ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O
SOLO, SEM A DEVIDA VENTILAGAO. RESSALVADOS O0S VAZIOS
CONTRUIDOS E PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM
(SHAFTS) QUE DEVEM CONTER VENTILAGAO PERMANENTE NAS
EXTREMIDADES. ESTES VAZIOS DEVEM SER VISITAVEIS E POSSUIR
AREA DE VENTILAGAO PERMANENTE GARANTIDA;

LOCAIS DE CAPTAGAO DE AR PARA SISTEMAS DE VENTILAGAO
TODO E QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACOMULO DE GAS
VAZADO.

QUANDO O CRUZAMENTO DE TUBULAGOES DE GAS E CONDUTORES
ELETRICOS FOR INEVITAVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM
MATERIAL ISOLANTE ELETRICO.

A PRESSAO MAXIMA DA REDE PRIMARIA DE DISTRIBUIGAO INTERNA
DEVE SER 150 kPa.

A PRESSAO MAXIMA DA REDE SECUNDARIA DE DISTRIBUIGAO
INTERNA DEVE SER 7,5 kPa.

NOTAS GERAIS SOBRE A REDE DE DISTRIBUICAO EMBUTIDA:

EM PAREDES CONSTRUIDAS EM ALVENARIAS E NAS PRE—MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAGAO DE GAS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA
POR REVESTIMENTO MACICO E SEM VAZIOS, OU SEJA, COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA.

e NA TRAVESSIA DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NAO EXISTA O
CONTATO ENTRE A TUBULAGAO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. E RECOMENDAVEL A UTILIZAGAO DE TUBO—LUVA, COM A RELAGAO DA

AREA DA SEGAO TRANSVERSAL DA TUBULAGAO E DO TUBO-LUVA DE NO MINIMO 1 PARA 1,5.

CONVENCAO

SIMBOLOS

TUBO DE CONDUGAO DE GAS GLP — GASPEX / MULTICAMADA — SEM EMENDAS —
CONFORME ISO 17484—1 — REDE EMBUTIDA

TUBO DE CONDUGAO DE GAS GLP — GASPEX / MULTICAMADA — SEM EMENDAS —
CONFORME ISO 17484—1 — REDE ENTERRADA

RAIO DE AFASTAMENTO DE REDES ELETRICAS — RAIO= 30cm

PONTO DE DE CONSUMO. VER DETALHE ESPECIFICO

CONVENCAO - PONTOS DE CONSUMO

XXXX

XXX_kg/h

[— VAZAO

XXX_mmCA— PRESSAO

I| 0O

XXX cm

—ALTURA DO PONTO

—NOME DO PONTO (VER TABELA A SEGUIR)

ABREVIATURA E NOMES DOS PONTOS DE CONSUMO

FGIS—-06

FOGAO INDUSTRIAL COM 6 QUEIMADORES

AQPI-35,5

AQUECEDOR DE PASSAGEM A GAS GLP — VAZAO 35,5m3/h

OBS.:

- DETALHES COMPLEMENTARES VER PRANCHA 02

- CONVENCAOQ VER NESTA PRANCHA
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Conferir medidas no local.

O valor da cota prevalece ao da escala.
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" TODO O CONTEUDO DESTE PROJETO E PROPRIEDADE INTELECTUAL DA EMPRESA - DIREITOS AUTORAIS RESERVADOS "
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NOTAS GERAIS SOBRE A REDE DE DISTRIBUIÇÃO EMBUTIDA: EM PAREDES CONSTRUÍDAS EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  PAREDES CONSTRUÍDAS EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA PAREDES CONSTRUÍDAS EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  CONSTRUÍDAS EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA CONSTRUÍDAS EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA EM ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA ALVENARIAS E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA E NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA NAS PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA PRÉ-MOLDADAS, SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA SISTEMAS "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA "DRY WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA WALL", A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA A TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA TUBULAÇÃO DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA DE GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA GÁS EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA EMBUTIDA DEVE SER ENVOLTA  DEVE SER ENVOLTA DEVE SER ENVOLTA  SER ENVOLTA SER ENVOLTA  ENVOLTA ENVOLTA POR REVESTIMENTO MACIÇO E SEM VAZIOS, OU SEJA, COM ARGAMASSA DE CIMENTO E AREIA. NA TRAVESSIA DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  TRAVESSIA DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O TRAVESSIA DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O DE ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O ELEMENTOS ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O ESTRUTURAIS (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O (LAJES, VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O VIGAS, PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O PAREDES, ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O ETC.), SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O SEJA TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O TRANSVERSAL OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O OU LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O LONGITUDINAL, DESDE QUE NÃO EXISTA O  DESDE QUE NÃO EXISTA O DESDE QUE NÃO EXISTA O  QUE NÃO EXISTA O QUE NÃO EXISTA O  NÃO EXISTA O NÃO EXISTA O  EXISTA O EXISTA O  O O CONTATO ENTRE A TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  ENTRE A TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA ENTRE A TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  A TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA A TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA TUBULAÇÃO EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA EMBUTIDA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA E ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA ESTES ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA ELEMENTOS ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA ESTRUTURAIS. É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA É RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA RECOMENDÁVEL A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA A UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA UTILIZAÇÃO DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA DE TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA TUBO-LUVA, COM A RELAÇÃO DA  COM A RELAÇÃO DA COM A RELAÇÃO DA  A RELAÇÃO DA A RELAÇÃO DA  RELAÇÃO DA RELAÇÃO DA  DA DA ÁREA DA SEÇÃO TRANSVERSAL DA TUBULAÇÃO E DO TUBO-LUVA DE NO MÍNIMO 1 PARA 1,5. 
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NOTAS GERAIS DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO: A TUBULAÇÃO NÃO PODE FAZER PARTE DE ELEMENTOS ESTRUTURAL. A TUBULAÇÃO DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  TUBULAÇÃO DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE TUBULAÇÃO DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE DA REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE REDE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE DISTRIBUIÇÃO INTERNA NÃO PODE  INTERNA NÃO PODE INTERNA NÃO PODE  NÃO PODE NÃO PODE  PODE PODE PASSAR NO INTERIOR DE: A) DUTOS DE LIXO, AR CONDICIONADOS E ÁGUAS PLUVIAIS; DUTOS DE LIXO, AR CONDICIONADOS E ÁGUAS PLUVIAIS; B) CISTERNA E RESERVATÓRIOS DE ÁGUA; CISTERNA E RESERVATÓRIOS DE ÁGUA; C) DUTOS PARA INCINERADORES DE LIXO; DUTOS PARA INCINERADORES DE LIXO; D) POÇOS E ELEVADORES; POÇOS E ELEVADORES; E) COMPARTIMENTOS DE EQUIPAMENTOS ELÉTRICOS; COMPARTIMENTOS DE EQUIPAMENTOS ELÉTRICOS; F) COMPARTIMENTOS DESTINADOS A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO COMPARTIMENTOS DESTINADOS A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO  DESTINADOS A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO DESTINADOS A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO  A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO A DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO  DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO DORMITÓRIOS, EXCETO QUANDO  EXCETO QUANDO EXCETO QUANDO  QUANDO QUANDO DESTINADA À CONEXÃO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE  À CONEXÃO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE À CONEXÃO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE  CONEXÃO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE CONEXÃO DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE  DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE DO EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE  EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE EQUIPAMENTO HERMETICAMENTE  HERMETICAMENTE HERMETICAMENTE ISOLADO; G) POÇOS DE VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS POÇOS DE VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS  DE VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS DE VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS  VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS VENTILAÇÃO CAPAZES DE CONFINAR O GÁS  CAPAZES DE CONFINAR O GÁS CAPAZES DE CONFINAR O GÁS  DE CONFINAR O GÁS DE CONFINAR O GÁS  CONFINAR O GÁS CONFINAR O GÁS  O GÁS O GÁS  GÁS GÁS PROVENIENTE DE EVENTUAL VAZAMENTO; H) QUALQUER VAZIO OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO QUALQUER VAZIO OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO  VAZIO OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO VAZIO OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO  OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO OU PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO  PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO PAREDE CONTÍGUA A QUALQUER VÃO  CONTÍGUA A QUALQUER VÃO CONTÍGUA A QUALQUER VÃO  A QUALQUER VÃO A QUALQUER VÃO  QUALQUER VÃO QUALQUER VÃO  VÃO VÃO FORMADO PELA ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O  PELA ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O PELA ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O  ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O ESTRUTURA OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O  OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O OU ALVENARIA, OU POR ESTAS E O  ALVENARIA, OU POR ESTAS E O ALVENARIA, OU POR ESTAS E O  OU POR ESTAS E O OU POR ESTAS E O  POR ESTAS E O POR ESTAS E O  ESTAS E O ESTAS E O  E O E O  O O SOLO, SEM A DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS  SEM A DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS SEM A DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS  A DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS A DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS  DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS DEVIDA VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS  VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS VENTILAÇÃO. RESSALVADOS OS VAZIOS  RESSALVADOS OS VAZIOS RESSALVADOS OS VAZIOS  OS VAZIOS OS VAZIOS  VAZIOS VAZIOS CONTRUÍDOS E PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM  E PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM E PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM  PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM PREPARADOS ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM  ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM ESPECIFICAMENTE PARA ESSE FIM  PARA ESSE FIM PARA ESSE FIM  ESSE FIM ESSE FIM  FIM FIM (SHAFTS) QUE DEVEM CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS  QUE DEVEM CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS QUE DEVEM CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS  DEVEM CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS DEVEM CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS  CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS CONTER VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS  VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS VENTILAÇÃO PERMANENTE NAS  PERMANENTE NAS PERMANENTE NAS  NAS NAS EXTREMIDADES. ESTES VAZIOS DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR  ESTES VAZIOS DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR ESTES VAZIOS DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR  VAZIOS DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR VAZIOS DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR  DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR DEVEM SER VISITÁVEIS E POSSUIR  SER VISITÁVEIS E POSSUIR SER VISITÁVEIS E POSSUIR  VISITÁVEIS E POSSUIR VISITÁVEIS E POSSUIR  E POSSUIR E POSSUIR  POSSUIR POSSUIR ÁREA DE VENTILAÇÃO PERMANENTE GARANTIDA; I) QUALQUER TIPO DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO QUALQUER TIPO DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO  TIPO DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO TIPO DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO  DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO DE FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO  FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO FORRO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO  FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO FALSO OU COMPARTIMENTO NÃO  OU COMPARTIMENTO NÃO OU COMPARTIMENTO NÃO  COMPARTIMENTO NÃO COMPARTIMENTO NÃO  NÃO NÃO VENTILADO; ; J) LOCAIS DE CAPTAÇÃO DE AR PARA SISTEMAS DE VENTILAÇÃO LOCAIS DE CAPTAÇÃO DE AR PARA SISTEMAS DE VENTILAÇÃO K) TODO E QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS TODO E QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  E QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS E QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS QUALQUER LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS LUGAR QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS QUE PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS PROPICIE O ACÚMULO DE GÁS  O ACÚMULO DE GÁS O ACÚMULO DE GÁS  ACÚMULO DE GÁS ACÚMULO DE GÁS  DE GÁS DE GÁS  GÁS GÁS VAZADO. QUANDO O CRUZAMENTO DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES  O CRUZAMENTO DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES O CRUZAMENTO DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES  CRUZAMENTO DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES CRUZAMENTO DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES  DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES DE TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES  TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES TUBULAÇÕES DE GÁS E CONDUTORES  DE GÁS E CONDUTORES DE GÁS E CONDUTORES  GÁS E CONDUTORES GÁS E CONDUTORES  E CONDUTORES E CONDUTORES  CONDUTORES CONDUTORES ELÉTRICOS FOR INEVITÁVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM  FOR INEVITÁVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM FOR INEVITÁVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM  INEVITÁVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM INEVITÁVEL, DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM  DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM DEVE-SE COLOCAR ENTRE ELAS UM  COLOCAR ENTRE ELAS UM COLOCAR ENTRE ELAS UM  ENTRE ELAS UM ENTRE ELAS UM  ELAS UM ELAS UM  UM UM MATERIAL ISOLANTE ELÉTRICO. A PRESSÃO MÁXIMA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  PRESSÃO MÁXIMA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA PRESSÃO MÁXIMA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  MÁXIMA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA MÁXIMA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA DA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA REDE PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA PRIMÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA DE DISTRIBUIÇÃO INTERNA  DISTRIBUIÇÃO INTERNA DISTRIBUIÇÃO INTERNA  INTERNA INTERNA DEVE SER 150 kPa. 150 kPa. . A PRESSÃO MÁXIMA DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  PRESSÃO MÁXIMA DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO PRESSÃO MÁXIMA DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  MÁXIMA DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO MÁXIMA DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO DA REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO REDE SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO SECUNDÁRIA DE DISTRIBUIÇÃO  DE DISTRIBUIÇÃO DE DISTRIBUIÇÃO  DISTRIBUIÇÃO DISTRIBUIÇÃO INTERNA DEVE SER 7,5 kPa.7,5 kPa..
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